a 0,17 % v celém teplotnim rozsahu.

- PREVODNIKY
y / l’ JSP Industrial Controls DM.NBV0825.CS
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Presné programovatelné prevodniky
s komunikaci HART
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e Presny prevodnik pro odporova i termoelektricka e Linearizace s nulovou chybou, pouzivaji se pfimo
Cidla a potenciometry. normalizované polynomy.
e Vystupni signal 4 az 20 mA s komunikaci HART. e Prestavitelnost rozpéti 1 az 100 %.
e Presnost 0,05 % v referencnich podminkach e Snadné prestaveni ruénim komunikatorem (475

nebo HARTConf) nebo programem HARTWinConf
a standardnim HART modemem.

Dvoukanalové provedeni na listu DIN s odnimatel-

nymi Sroubovymi nebo pruzinovymi svorkami. e Jiskrové bezpeéné provedeni (Ex) Il 1G a (Ex) Il 2D.

Galvanické oddéleni 1000 V.. e Prodlouzena zaruka 5 let.
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1. Obecné pokyny a informace

1.1 Pouzité symboly

1.5 Skladovani

znacka varovani, pro bezpecné poufZiti je
nutné postupovat dle navodu

A
q:

znacka CE osvédcuje shodu vyrobku se
smérnicemi EU a odpovidajicimi nafizenimi
vlady

symbol ,Vystup“

symbol ,Napajeni“

G
n (')
K vyrobek nepatfi do komunalniho odpadu
a podléha oddélenému sbéru
|
vyrobek splfiuje poZzadavky pro prostredi
s nebezpecim vybuchu dle dalsi specifikace

&

HART komunikacni protokol dle specifikace HART

Communication Foundation

1.2 Bezpecnostni upozornéni a varovani

Prevodniky musi byt napéajeny z bezpecného zdroje

napéti spliiujiciho pozadavky normy CSN EN 61010-1

a musi byt instalovany v souladu s ndrodnimi pozadavky
a normami zajitujicimi bezpe&nost. V CR smi zafizeni instalo-
vat pouze kvalifikovana osoba po sezndmeni s timto nadvodem.
Pristroj nesmi byt pouzivan jinak nez v souladu s timto
navodem.

Pro zamezeni rizika elektrického Urazu nebo pozaru nesmi byt
prekroceny maximalni provozni parametry pristroje, zejména
nesmi byt prekrocen rozsah pracovnich teplot plsobenim tepla
z pripojenych nebo okolnich technologickych zarizeni!

Prevodnik instalujte do vhodného prostredi bez pfimého slu-
necniho zareni, prachu, vysoké teploty, mechanickych vibraci
a razQ, chrante jej pred destém a nadmérnou vihkosti.

1.3 Rozsah dodavky

K vyrobku se dodava:
e navod na montaz, obsluhu a udrzbu
e kalibracni list (jen u prevodniku s kalibraci)

o kopie ES certifikatu o prezkouseni typu ATEX
(jen u pfevodnikl pro prostfedi s nebezpecim vybuchu)

1.4 Popis dodavky a baleni

Vyrobek je zabalen do ochranného obalu a oznacen identifi-
kacnim stitkem se znackou vystupni kontroly. Vyrobek nesmi
byt pfi prepravé vystaven pfimému desti, otfesim a razim.

Vyrobky se skladuji v suchych prostorach s teplotou -40 az
+80 °C bez kondenzace vodnich par.

1.6 Instalace, obsluha a uidrzba

Pri instalaci, uvadéni do provozu, obsluze a udrzbé dbejte
pokynt uvedenych v kapitole 4.

1.7 Nahradni dily

Kazdou kompaktni ¢ast vyrobku, k jejiz vyméné nejsou nutné
specialni postupy nebo technologické operace, Ize zaroven
objednat jako nahradni dil.

1.8 Opravy

Vyrobky opravuje vyrobce. Na opravu se vyrobky zasilaji v oba-
lu, ktery zarucuje tlumeni razu a otres(i a chrani pred poskoze-
nim béhem dopravy.

1.9 Zaruka

Na vyrobek se poskytuje zaruka 3 roky ode dne dodani uve-
deného na dodacim listu. Vyrobce ruci za technické a provozni
parametry vyrobk( v rozsahu dle platné dokumentace. Zaruéni
doba je uvedena u jednotlivych polozek a bézi ode dne prevze-
ti zbozZi kupujicim nebo od predani prepravci. Reklamace vad se
uplatiuje pisemné u vyrobce v zaru¢ni dobé spolu s reklamo-
vanym vyrobkem. Reklamujici uvede identifikaci vyrobku, ¢islo
dodaciho listu a popis zavady.

Vyrobce neodpovida za vady zpUsobené nespravnym sklado-
vlivy, zejména plisobenim veli¢in nepfipustné velikosti, neod-
bornou montazi, chybnym sefizenim, nespravnou obsluhou
nebo béznym opotrebenim.
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2. Ukonceni provozu a likvidace

2.1 Ukonceni provozu

Pri ukonceni provozu je mozno po odpojeni napajeciho
A napéti provést demontaz a likvidaci.

2.2 Nakladani s obaly a likvidace

E: Vyrobky neobsahuji ekologicky zavadné dily. Veskeré

vyrobcem pouzivané obaly, obalové materidly a soucasti
obal(i uvadéné na trh nebo do obéhu spliuji podminky
stanovené zdkonem ¢.477/2001 Sb.

Spolec¢nost JSP, s.r.o. ma v souvislosti s nakladanim s obaly
uzavienou smlouvu o sdruzeném plnéni ¢. EK-FO0022475

s autorizovanou obalovou spole¢nosti EKO-KOM a.s. a dale

je zapojena do kolektivniho systému ASEKOL, ktery zajistuje

v souladu s ustanovenim § 37h odst. 1. pism. c) a § 37n odst.
3. zakona o odpadech spolecné plnéni povinnosti vyrobct pro
zpétny odbér, oddéleny odbér, zpracovani, vyuziti a odstranéni
elektrozafizeni a elektroodpadu na Gizemi Ceské republiky.
Elektronické vyrobky, uvadéné spolecnosti JSP poprvé na trh,
jsou oznaceny znackou pro recyklaci a logem JSP.

Staré vyrobky mohou zakaznici vracet ve sbérnych mistech
systému ASEKOL, pripadné v misté ndkupu. Seznam sbér-
nych mist systému ASEKOL najdete na webovych strankach
www.asekol.cz.
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3. Popis vyrobku
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P5320
Presné programovatelné prevodniky
s komunikaci HART

e Presny prevodnik pro odporova i termoelektricka
¢idla a potenciometry.

e Vystupni signdl 4 az 20 mA s komunikaci HART.

e Presnost 0,05 % v referencnich podminkach
a 0,17 % v celém teplotnim rozsahu.

e Dvoukanalové provedeni na listu DIN s odnimatel-
nymi Sroubovymi nebo pruZinovymi svorkami.

e Galvanické oddéleni 1000 V..

e Linearizace s nulovou chybou, pouzivaji se pfimo
normalizované polynomy.

e Prestavitelnost rozpéti 1 az 100 %.

e Snadné prestaveni ruénim komunikatorem (475
nebo HARTConf) nebo programem HARTWinConf
a standardnim HART modemem.

e Jiskrové bezpecné provedeni (Ex) Il 1G a (Ex) Il 2D.

e ProdlouZena zaruka 5 let.

3.1 Pouziti

Prevodniky P5320 H10 a P5320 Lxx slouzi k pfevodu odpo-
rového nebo napétového signalu teploty z odporového nebo
termoelektrického snimace na proudovy linearizovany vystupni
signal proudové smycky 4 az 20 mA. Prevodnik v provedeni
H10 je urcen k instalaci do hlavice primyslového snimace tep-
loty s hlavici typu A nebo B dle DIN 43729. Prevodniky P5320
obsahuiji galvanické oddéleni vstupu a vystupu, jsou vhodné

i pro aplikace s mnoha méficimi misty a pro termoclanky.

3.2 Popis

Vstupni signal je zpracovan A/D prevodnikem a preveden na
Cislicovy signal. Ten je zpracovan mikropocitacem, ktery dle na-
stavené konfigurace po filtraci Sumu vypocita vsechny mérené
veli¢iny. Z téchto hodnot je potom vypocitana primarni velic¢ina
(obvykle teplota) a podle nastaveného rozsahu i vystupni
proud.

Na vstup je mozno pfipojit jedno odporové cidlo (dvou-, tFi-
nebo ¢tyivodi¢oveé). Odpor privodl u dvouvodi¢ového pripoje-
ni Ize kompenzovat zadanim konstantni hodnoty kompenzace
odporu smycky pfi konfiguraci prevodniku. V ostatnich pripa-
dech je odpor privod( kompenzovan automaticky. Na vstup

je dale mozZno pripojit termoclanek. Kompenzace teploty
srovnavaciho spoje termoclanku se dle konfigurace provadi
bud vnitfnim Cidlem uvnitf pfevodniku, externim cidlem ve
svorkovnici pfevodniku, zadanou konstantni teplotou nebo
externim cidlem mimo prevodnik. Vnitini ¢idlo zarucuje maxi-
malni presnost a stabilitu méreni srovnavaci teploty prevodnikt
do hlavice P5320 H10. U prevodnik P5320 Lx0 na listu DIN
je pro presné méreni termoclank( nutné pouZit nastaveni pro
externi kompenzaci a pouzit kompenzacni svorku CTB3 resp.
CTB4.

Kromé standardnich odporovych cidel Ize zpracovat i signal po-
lohy potenciometru, ktery je méren bud jako linedrni odporové
¢idlo (pokud zvolime jednotky Q) nebo jako relativni poloha
jezdce (pokud zvolime jednotky %) vypocitana jako pomér od-
por(. Jedna krajni poloha je 0% a druha krajni poloha je 100%
nezavisle na hodnoté celkového odporu. Vystupem prevod-
niku je analogovy signal proudové smycky 4 az 20 mA a digi-
talni signadl HART. Proudovy vystup lze pouzit i pro testovani
proudové smycky a navazujicich zafizeni. Komunikace HART
slouzi ke konfiguraci prevodniku a dalkové odecitani mérenych
velicin. Pro nastaveni prevodniku je tfeba mit PC s programem
HARTWinConf a HART modemem HARTMod (MH-02) nebo
ekvivalentnim komunikacnim rozhranim. Lze pouzit i ru¢ni
komunikator 475 nebo HARTConf. Prevodnik komunikuje
protokolem HART revize 7.
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3.3 Rozmérové nakresy

Provedeni P531x H1x

Provedeni P531x L1x

23,5 @44
T 16 33
I s | 8.
2
I\ <
8
z
3 _ 112,5 225
Krabicka s osazenymi pruzinovymi svorkami

3.4 Blokové schéma

112,5

22,5

-—

Krabicka s osazenymi Sroubovymi svorkami

118,5

107,5

cidlo

multiplexer,
A/D prevodnik

mikroprocesor

(filtrace, vypodéty Napajeni,

A galvanické
diagnostika, e aslont
HART)

' 3

Vnitfni komunikace,
galvanické oddéleni

vystup
4 az 20 mA

t

D/A, 4 az 20 mA,
HART,
ochrany proti pfepéti
a prepdlovani

>
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4. Pokyny pro instalaci, obsluhu a adrzbu

4.1 Instalace a uvedeni do provozu

4.1.1 VSseobecné

Po montazi a bezchybném pfipojeni se pfistroj uvede do pro-
vozu zapnutim napajeciho napéti.

Pri instalaci prevodnik( v prostiedi se zvySenou Urovni ruseni
je nutno dbat na ochranu prevodnik( pred rusenim a induko-
vanym prepétim. Podle obvyklé technické praxe se doporucuje
oddélit signalové a silové vedeni do samostatnych Zlab(i a po-
uzit stinéné signalové kabely se zkroucenymi vodici. V pripadé
venkovniho vedeni je tfeba resit prepétovou ochranu prevodni-
ku jako soucast celkového rfeseni ochrany systému pred Ucinky
atmosférické elektriny.

4.1.2 Zvlastni podminky pro pouziti prevodniku
v jiskrové bezpeéném provedeni (obj. kéd El1 a EI3)

111G ExiallICT6..T4 Ga
112D Ex ia I1IC T61°C..T106°C Db

Zarizeni nesmi byt instalovano v mistech, kde vnéjsi
podminky by mohly vést k vytvareni elektrostatického
nabijeni. U prevodniku v provedeni H10 umisténého
v zoné 0 a skupiné plyn( IIC a u pfevodniku v provedeni Lx0
umisténého v jakékoliv vybusné plynné atmosfére a v libovolné
z0né, se za jistych extrémnich okolnosti mliZze na plastovém
povrchu zavéru vytvorit elektrostaticky naboj schopny iniciace.
Zarizeni smi byt otirdno pouze vihkou utérkou. Vhodnym
umisténim je napf. instalace v kovové hlavici snimace nebo
v kovové skririce neobsahuijici hlinik, hofcik, titan a zirkon.
Pri instalaci je nutné respektovat i dalsi prislusné bezpecnostni
normy. Prevodnik smi byt na strané vystupu a vstupu pfipojen
pouze na vhodné navazné zafizeni nebo na jednoduché
zafizeni ve smyslu normy CSN EN 60079-11 p#i respektovani
omezujicich podminek. Pfevodnik smi byt po splnéni vsech
podminek instalovan v prostredi s nebezpecim vybuchu
Zbéna 0, Zéna 1 nebo Zdéna 2. Zafizeni zajistuje potrebnou
Uroven ochrany pfi normalnim provozu a pfi jedné nebo dvou
poruchéach.

Pfevodnik umistény ve vybusné atmosfére s prachem musi byt
umistén v zavéru spliiujicim pozadavky normy CSN EN 60079-
11:2012, kapitola 6.1.3, odstavec a). Takovym zavérem je napf.
kovova hlavice snimace teploty nebo vhodna kovova instalaéni
skfinka neobsahujici hof¢ik a titan s certifikaci pro pouziti do
prostredi s nebezpecim vybuchu. P¥i instalaci je nutné respek-
tovat i dalsi pfislusné bezpecnostni normy. Pfevodnik smi byt
na strané vystupu a vstupu pfipojen pouze na vhodné navazné
zafizeni nebo na jednoduché zafizeni ve smyslu normy CSN EN
60079-11 pri respektovani omezujicich podminek. Pfevodnik
smi byt po splnéni viech podminek instalovan v prostfedi s ne-
bezpecim vybuchu Zéna 21 nebo Zéna 22. Zafizeni zajistuje
potfebnou Uroven ochrany pfi normalnim provozu a pfi jedné
nebo dvou poruchach.

Galvanické oddéleni vstupniho a vystupniho elektrického
obvodu neni bezporuchovym oddélenim obvod( z hlediska
jiskrové bezpecnosti a pfi analyze bezpecnosti systému je tfeba
toto vzit v Gvahu.

4.1.3 Elektrické pripojeni
Provedeni P5320 H10

R 2250 Q
(pro komunikaci)

Vystup

HART
komunikator

+

napajeci
zdroj

test
R =15Q
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Provedeni P5320 Lx0

Oznaceni Popis Cisla svorek

A Vystup 1. kanal 15,15,17,19
B Vystup 2. kanal 25, 26,27, 28
C Vstup 1. kanal 11,12, 13,14
D Vstup 2. kanal 21, 22,23, 24

Vlevo: vstup RTD nebo R
Vpravo: vstup potenciometr

4 AN
( \
| |
| |
| E |
4w 4w
3w

Vlevo: vstup TC, CJC kompenzaéni svorkou *1
Vpravo: vstup TC, konst. CJC nebo napéti *2

x1  x2 CJC CJC

@ © @ @

vstup TC, vnéjsi CJC

x1 X2 x3 x4

|
+

I +

napajeci

] zdroj

HART modem |—=+—fF—————— ~
/ komunikator | — »-

Q © © @
x5 x6 x7 x8

R 2250 Q
(pro komunikaci)

—_—————n
|_|‘

*1 ... Pripojeni termoclanku ke kompenzacni svorce CTB3/
CTB4. Kompenzacni svorka obsahuje zabudované cidlo
Pt1000A pro presné méreni teploty studeného konce pfipo-
jeného termoclanku. Pfi pouZiti kompenzacni svorky je nutné
nastavit v konfiguraci pfevodniku kompenzaci studeného kon-
ce externim cidlem Pt1000, t.j. ¢idlem zabudovanym v kom-
penzacni svorce!

Kompenzacni svorky jsou standardné obsazeny v dodavce
provedeni P5320 L10 a L20 a Ize je rovnéz objednat samo-
statné, zvlast pro kazdy kanal (kéd CTB3 a CTB4 viz objednaci
tabulka).

*2 ... Toto pfipojeni Ize pouzit pouze pro méreni termoclan-
ku s konstantni teplotou studeného konce nebo pro méreni
termoclanku B.

*3 ... Symbol ,x“ v popisu svorek predstavuje Cislo kanalu.

U jednokanalového provedeni je symbol ,x“ vZzdy nahrazen
symbolem ,1° u dvoukanalového predstavuje ¢islo kanalu, tedy
,1“ nebo ,2“
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4.2 Popis nastaveni a konfigurace pomoci
komunikatoru HARTWinCom

Komunikator HARTWinCom se sklada z programu HARTWin-
Conf, modemu HARTMod (MH-02) a propojovacich kabel(.
Pred pouZitim je nutno pfipojit modem k PC pomoci propojo-
vaciho kabelu, nainstalovat a spustit program HARTWinConf.
Program si sdm najde modem na pfislusném komunika¢nim
portu. Pokud program hlasi, Ze modem neni pfipojen, miZete
zadat prislusny port na panelu HART driveru.

Program obsahuje tfi hlavni konfiguracni panely. Panel
»Informace" popisuje pripojeny prevodnik, panel ,Zakladni
konfigurace“ slouzi k nastaveni rozsahu nebo jednotek, panel
,Detailni konfigurace" slouzi pro nastaveni typu cidla a zptsobu
jeho pfipojeni. Program umoziuje nastavit vsechny dostupné
parametry prevodniku. Konfiguraci je mozné ulozit do souboru
nebo vytisknout ,Protokol o nastaveni®.

Z menu lze otevfit také menu ,Nastaveni®, kde Ize zménit napf.
jazyk programu a dale menu ,Servis®, kde Ize spustit rezim
fixniho vystupu. Tento rezim vytvofri z prevodniku velmi presny
simulator vystupniho proudu v rozsahu 3,5 az 22 mA. Vystupni
proud v tomto rezimu je ur¢en pouze zadanou hodnotou prou-
du a nereaguje na zmény vstupni veli¢iny. ReZim fixniho vystu-
pu se zrusi bud ovladacim tlacitkem programu nebo odpojenim
napajeni prevodniku.

Prevodniky v provedeni El1 (provedeni Ex) Ize komuni-
katorem HARTWinCom nastavovat pouze pokud jsou
prevodnik, komunikator a pripojené vodi¢e umistény

v prostfedi mimo prostor s nebezpecim vybuchu!

4.3 Obsluha a udrzba

Obsluha muze u spravné nainstalovaného pfistroje pomoci
komunikatoru cist nastaveni a mérené hodnoty. Ménit nasta-
veni pfistroje smi pouze tehdy, pokud nahla zména vystupniho
proudu nemuze zpUsobit poruchu technologického zarizeni
nebo regulace (pfipadny regulator prepnéte na manualni fize-
ni)!

Pristroj nevyzaduje udrzbu.
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5. Parametry vyrobku

5.1 Technické parametry:

Napajeci napéti:

zakladni provedeni
provedeni EI1 a EI3

92235V,
92230V,

(vnitfné chranéno proti prepolovani
a kratkodobym prepétim)

Rozsah pracovnich teplot okoli:

-40az 85 °C

Referencni teplota okoli:

23+£5°C

Kryti:
provedeni H10

provedeni Lx0
Vlhkost:
provedeni H10
provedeni Lx0
Pripojeni vodic:
provedeni H10

provedeni Lx0

IP40, svorky IPOO

po instalaci do hlavice je kryti dano
provedenim hlavice

IP20

0 az 100 % r.v. s kondenzaci
po instalaci do hlavice
10 az 80 % r.v. bez kondenzace

Sroubové svorky

pro prirez 0,5 az 1,5 mm?,
utahovaci moment 0,5 Nm
pruzinové nebo sroubové svorky
pro prirez 0,5 az 1,5 mm?,
utahovaci moment 0,5 Nm

Zahtivaci doba po pfipojeni napajeni:

5s
Typ listy DIN:

Rozméry (VxSxH):
H10
Lx0

Material skrinék:
H10
Lx0

Hmotnost:
H10
Lx0

Pracovni poloha:
libovolna

TS 35 dle DIN 46277

@ 44 x 24 mm
120 x 23 x 107 mm

polykarbonat
polyamid

35¢g
110¢g

5.1.1 Vstup
Zakladni rozsahy:
Typ vstupu Zakladni rozsah Norma
odporovy vstup 0az400Q ---
odporovy vstup 0 az 6000 Q ---
potenciometr 0az 100 % ---
(Rd = 40 az 6000 Q)

napétovy vstup -100 az 100 mV ---

Pt100 -200 az 850 °C EN 60751
Pt500 -200 az 850 °C EN 60751
Pt1000 -200 az 850 °C EN 60751
Pt50 a=0,00391 -200 az 850 °C GOST 6651
Pt100 a=0,00391 -200 az 850 °C GOST 6651
Ni100 -60 az 260 °C DIN 43760
Ni1000 -60 az 260 °C DIN 43760
Cu50a=0,00428 -180az 200 °C GOST 6651
Cu100 a=0,00428 -180az 200 °C GOST 6651
termoclanek “J“ -210 a7 1200 °C IEC 584-1
termoclanek “K“ -270az 1370 °C IEC 584-1
termoclanek “N“ -270 az 1300 °C IEC 584-1
termoclanek “R" -50az 1770 °C IEC 584-1
termoclanek “S* -50az 1770 °C IEC 584-1
termoclanek “T -270 az 400 °C IEC 584-1
termoclanek “B“ 0az1820°C IEC 584-1
termoclanek “E“ -270 az 1000 °C IEC 584-1
termoclanek “L* -200 az 900 °C DIN 43710
termoclanek “C* 0az2320°C N.LS.T.

Monograph 175

termoclanek -200 az 800 °C GOSTR 8.585

“GOST L

Digitalni chyba méreni:

rozsah 0 az 400 Q

rozsah 0 az 6000 Q

< +0,05 % MH nebo < +0,04 Q

nebo odpovidajici teplota,
< +0,1 % nebo < +0,08 Q,
pro potenciometr pri nastavenych

jednotkach %

< +0,05 % MH nebo < +0,4 Q

nebo odpovidajici teplota pro
hodnoty do 4000 Q,

< 0,1 % MH v rozsahu

4000 aZz 6000 Q,

< +0,1 % nebo < +0,8 Q

pro potenciometr pri nastavenych

jednotkach %

rozsah -100 az 100 mV < 0,05 % MH nebo < 0,01 mV
nebo odpovidajici teplota

(plati nejvétsi hodnota; udava chybu mérené hodnoty

na dig. vystupu HART)

Vstupni signal:

odporovy signdl c¢idla teploty nebo potenciometr napétovy
signal termoclanku
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Pripojeni cidla:
odporové cidlo dvouvodicové, trivodicové

a Ctyrvodicoveé

napétové Cidlo (termoclanek) dvouvodicoveé

potenciometr tfivodicové nebo ctyrfvodicovée

¢idlo vnéjsi kompenzace dvouvodicové

Maximalni odpor pfivodi pro odporové rozsahy:
< 20 Q (kazdy vodic)

Proud odporovym cidlem:
<0,15 mA

Pretizitelnost vstupu:
max. 24 V. nebo max. 18 mA mezi jakymikoliv vstupy
(max. 60 s)

Chyba méreni vnitini kompenzacni teploty
(chyba kompenzace): <+1°C

Vliv odporu vedeni pro odporové rozsahy:

Dvouvodicové pripojeni kompenzovatelny
konstantni hodnotou
bez vlivu pfi stejnych
odporech vedeni
bez vlivu v uvedeném
rozsahu odporu vedeni

Trivodicové pripojeni
Ctyrvodicové pripojeni

Vstupni odpor:
> 10 MQ

5.1.2 Vystup
Vystupni signal:
dvouvodicovy proudovy 4 az 20 mA nebo 20 az 4 mA

Celkova chyba méfeni na analogovém vystupu P5320:
rozsah 0 az 400 Q < +0,05 % NR nebo < £0,04 Q

nebo odpovidajici teplota,

< +0,1 % nebo = +0,08 Q

pro potenciometr pfi nastavenych

jednotkach %

< +0,05 % NR nebo < £0,4 Q

nebo odpovidajici teplota pro

hodnoty do 4000 Q,

< 40,1 % NR v rozsahu

4000 az 6000 Q,

rozsah -100 az 100 mV < 0,05 % NR nebo < +0,01 mV

nebo odpovidajici teplota

rozsah Pt100, Pt1000, Ni100, Ni1000

< +0,05 % NR nebo < +0,1 °C

< +0,05 % NR nebo < +0,2 °C

rozsah 0 az 6000 Q

rozsah Pt500
rozsah TCJ, K, N, T, E, L
typ. < 20,05 % NR nebo 0,2 °C

rozsah TCR, S, B, C typ. < 20,05 % NR nebo 0,5 °C

(plati nejvétsi hodnota, pro rozsahy s potlacenym pocatkem

se chyba nasobi koeficientem potlaceni = konec rozsahu /
rozpéti rozsahu)

Charakteristika:
linedrni s teplotou nebo linearni se vstupni veli¢inou, jina
po dohodé

Prestavitelnost rozpéti:
+1 % az +100 % rozpéti zakladniho rozsahu

Prestavitelnost:
uvnitf zakladniho rozsahu

Casova konstanta (95 %):
nastavitelna 0,5 s (pro tlumeni 0 s) aZz 60 s
(cca 3 méreni za sekundu)

Zatézovaci odpor:
R [Q] = (U, [V]-9)/0,022

Elektricka pevnost galvanického oddéleni:
1000V, (test)

Elektricka pevnost mezi kanaly P5320 L20:
2500V, (test)

Izola¢ni odpor galvanického oddéleni:
> 100 MQ

5.2 Dopliujici parametry

Omezeni vystupniho proudu:
signdl 3,8 az 20,5 mA dle NAMUR NE43
omezeni chybového proudu cca 22 mA

Indikace chyby cidla nebo prevodniku:
volitelné proudem > 21 mA nebo < 3,6 mA
dle NAMUR NE43

Vliv napajeciho napéti:
<+0,005% /V

Vliv zmény teploty okoli:

rozsah 0 az 400 Q (< £0,025 % NR nebo < 0,04 Q
nebo odpovidajici teplota) / 10 °C
rozsah 0 az 6000 Q (< £0,025 % NR nebo < +0,4 Q

nebo odpovidajici teplota) / 10 °C
rozsah -100 az 100 mV (=< £0,025 % NR nebo < 0,01 mV

nebo odpovidajici teplota) / 10 °C
(plati nejvétsi hodnota, pro rozsahy s potlacenym pocatkem
se chyba nasobi koeficientem potlac¢eni = konec rozsahu /
rozpéti rozsahu)

Dlouhodoba stabilita:
< +0,1 % rozpéti nastaveného rozsahu za 2 roky

Elektromagneticka kompatibiljta:
vyzarovani a odolnost dle CSN EN 61326-2-3
(pramyslové prostredi)

MH ... méfena hodnota
NR ... nastaveny rozsah
Rd ... celkovy odpor drahy potenciometru
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6. Zkousky, certifikaty a normy

6.1 Zkousky, certifikaty

Elektromagneticka kompatibilita, vyzarovani a odolnost:
dle CSN EN 61326-2-3

Jiskrova bezpeénqst (provedeni EI1 a EI3):
certifikat FTZU 16 ATEX 0063X

6.2 Normy

Prevodnik je navrZen a vyroben v souladu s témito normami:
CSN EN 61010-1
Provedeni EI1 a EI3:  EN 60079-0, CSN EN 60079-0

EN 60079-11, CSN EN 60079-11

6.3 Oznaceni a stitkové udaje

Standardni provedeni:

P5320 typové Cislo
Model: provedeni
S/No: sériové Cislo

Czech Republic

v/

WWW.jSp.cz

zemé plivodu
logo JSP, s.r.o.

kontakt na vyrobce

Stitek provedeni El1
Oproti standardnimu provedeni obsahuje navic:

111G ExiallICT6..T4 Ga
112D Exia IlIC T61°C..T106°C Db

rok vyroby
Cislo certifikatu ATEX

Stitek provedeni EI3
Oproti standardnimu provedeni obsahuje navic:

111G ExiallICT6..T4 Ga
112D Exia IlIC T61°C..T106°C Db

rok vyroby

¢islo certifikatu ATEX

ATTENTION - Danger of electrostatic charge
POZOR - Nebezpeci elektrostatického nabijeni

6.4 Omezujici podminky pouziti prevodniku
v jiskrové bezpecném provedeni EI1 a EI3:

Vztah mezi teplotni tfidou a teplotou okoli:

T4 (T106 °C) -40°C<T,,,<+85°C

T5(T76 °C) -40°C<T,,,<+55°C

T6 (T61 °C) -40°C<T,,,<+40°C
Vystup

napajeni (svorky H10 ... 5 a 6; Lxx ... x5, x8):
U, =30VDC

. =100 mA

P=09W

L =350 pH

C,=0nF

Vystup test
(svorky 6 a 7, je ur€ena pouze pro docasné pfipojeni mul-
timetru):
U, =30V,
I, = 100 mA
P,=09W
L, =100 uH
C,=0nF

Vstup pro Cidlo:
U,=6,6V,
lob=21mA
P,=0,034 W
L,=70mH
C,=1uF

Dalsi podminky v kapitole:

"4.1.2 Zvlastni podminky pro pouziti pfevodniku v jiskrové
bezpecném provedeni (obj. kod EI1 a EI3)" na strance 7.
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7. Objednani

7.1 Objednaci tabulka
Typ (1 ]OJOJ@)

1. kéd Popis
P5320 Presny programovatelny prevodnik s komunikaci HART
Provedeni O] 2 IOJ@)
2. kod Popis
H10 do hlavice B dle DIN
L10 jednokanalové na listu DIN TS 35, Sroubové odnimatelné svorky, obsahuje kompenzaéni svorku CTB3
L20 dvoukanalové na listu DIN TS 35, Sroubové odnimatelné svorky, obsahuje kompenzacni svorky CTB3 a CTB4
PoZadavek na nastaveni ©@00
3. kéd Popis
NR bez pozadavku na nastaveni rozsahu a vstupu (pfednastaveno - Pt100, tfivodicové pripojeni ¢idla, 0 aZz 100 °C)
QR nastaveni rozsahu a dal3ich parametrt pfevodniku podle dotazniku DB2298 1

*1 - Pri volbé kédu QR se k objednavce vypliiuje dotaznik DB2298.

Kalibrace 0J0JO]

Kod Popis
KPP5 kalibra¢ni list, kalibrace prevodniku v péti bodech rovhomérné rozloZzenych v nastaveném rozsahu
Volitelné provedeni OIOIO) )
Kod Popis
Ell jiskrova bezpecnost (Ex) Il 1G Ex ia IIC T6..T4 Ga, (Ex) Il 2D Ex ia HIC T61°C... T106°C Db
pouze provedeni P5320 H10
EI3 jiskrova bezpecnost (Ex) Il 1G Ex ia IIC T6..T4 Ga, (Ex) Il 2D Ex ia IlIC T61°C..T106°C Db

pouze provedeni P5320 Lxx

Volitelné pfrislusenstvi

Kod Svorky
TB1 dvé vyménné pruzinové svorky pouze provedeni L10
TB2 ¢tyri vymeénné pruzinové svorky pouze provedeni L20
CTB3 kompenzacni svorka pro méreni termoelektrickych snimacd, kanal ¢. 1 pouze provedeni Lxx
CTB4 kompenzacni svorka pro méreni termoelektrickych snimacu, kanal ¢. 2 pouze provedeni Lxx
Kod Programovani

HARTWinCom USB1 sada nastavovaciho programu HARTWinConf (CZ+EN) pro PC, modemu HARTMod
a rozhrani USB-RS232C
HARTConf HART-USB modem a rucni konfigurator pro LHP a HART prevodniky, funkce napajeni prevodniku,
napajeni z USB nebo akumulatoru, nabijeni z USB

HM-USB-ISO HART modem s USB rozhranim a galvanickym oddélenim

Pt1000A kompenzacni ¢idlo Pt1000 (-30 az +150 °C) pro vnéjsi kompenzaci termoclanku
Kod Montazni prvky
S51 skfin pro montaz jednoho prevodniku na sténu do prostfedi s nebezpecim vybuchu (IP 68)

(Ex) 11 2G Ex db IICT6, T5 Gb + (Ex) Il 2D Ex tb I1IC T50/60/80°C Db
nutno objednat 2 ks vyvodek KMEx

S52 skl pro montaZ jednoho prevodniku na sténu s LED displejem, do prostredi s nebezpecim vybuchu (IP 68)
(Ex) 1 2G Ex db IIC T6, T5 Gb + (Ex) Il 2D Ex tb 1IC T50/60/80°C Db
nutno objednat 2 ks vyvodek KMEx

S54 skfifi pro montdz na sténu (100x100x58 mm), stuperi kryti [P 65

pro provedeni kéd H10, ne pro EI1, EI3, | pro montaZ jednoho prevodniku
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Kod Montazni prvky
S55 skFin pro montaz na sténu (170x145x85 mm), stupen kryti IP 55
pro provedeni kéd L10, ne pro El1, EI3 | moZnost montaze az tii prevodnika
S56 skfif pro montaz na sténu (100x100x58 mm), stupen kryti IP 65
pro provedeni kéd H10, ne pro EI1, EI3 | pro montédZ dvou prevodnikd
VH1 vicko na hlavici B pro montaz prevodniku pro provedeni kéd H1x
APT1 adaptér pro rovnou hlavici
Kod Vyvodky
KME1 mosazna niklovana vyvodka, Ex d, IP 68, pro pevnou montaz kabelu @ 4,5 az 8,5 mm
KME2 mosazna niklovana vyvodka, Ex d, IP 68, pro pevnou montaz kabelu @ 7 az 12 mm
KME3 nerezova vyvodka, Ex d, IP 68, pro pevnou montaz kabelu @ 4 az 8 mm
KMES5 polyamidova vyvodka, Ex ie, IP 68, pro pevnou montaz kabelu @ 5 az 9 mm, pracovni teplota -20 az 95 °C
KME6

polyamidova vyvodka, Ex ie, IP 68, pro pevnou montaz kabelu @ 6,5 az 12 mm, pracovni teplota -20 az 95 °C

Priklad objednavky:
P5320 H10 QR
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8. Prilohy

8.1 Prohlaseni o shodé (provedeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu - kédy El1, EI3)

-
HPFT 5P ndustrial Controls Prevodniky - PB9266CZ - 2022/03
- . .
EU PROHLASENI O SHODE
My, JSP, sr.o.
Raisova 547, 506 01 Jigin, Ceska republika
IE0 49286684

prohladujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze
Vyrobek: Univerzalni programovatelny pfevodnik

Typ/model: P5320 H10 EI1 a P5320 Lx0 EI3

je za podminek uvedenych v ndvodu ve shodé s nasledujicimi normami:

Ceské normy Evropské normy
CSN EN 61326-2-3:2013 EN 61326-2-3:2012
CSN EN IEC 60079-0:2018 EN IEC 60079-0:2018
CSN EN 60079-11:2012 EN 60079-11:2012

a nasledujicimi smérnicemi:

4

Nafizeni viady Evropské smérnice

117/2016 Sb. v platném zné&ni 2014/30/EU v platném znéni
116/2016 Sb. v platném znéni 2014/34/EU v platném znéni
481/2012 Sb. v platném znéni 2011/65/EU v platném znéni

Nebylo tfeba provést Zadné zmény na vyrobku, aby odpovidal vy$e uvedenym aktualizovanym normam.

Fyzikéiné technicky zkuSebni Ustav (FTZU), oznameny subjekt & 1026, 1C 00577880, Pikartska 7, 716 07 Ostrava — Radvanice,
Ceska republika, zkousel dany vyrobek a vydal Certifikat EU pfezkouseni typu &. FTZU 18 ATEX 0063X ze dne 21.02.2017 plus
dodatek ¢.1 ze dne 11.02.2022 a déle vydal Oznameni o zabezpetovani jakosti &. FTZU 02 ATEX Q011.

714 7
{_/k./{)h/‘\. {_‘7 b/
Misto vydani: Ji¢in Jméno a podpis zastupce vyrobce: Ing. Viadimir Fryba

Datum vydani: 01.03. 2022 Funkce: provozni feditel

JSP, s.r.0. | Raisova 547, Holinské Pfedmésti, 506 01 Jigin, Ceska republika
+420 493 760 811 | jsp@jsp.cz | www.jsp.cz
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JSP Industrial Controls

JSP, s.r.o.

Raisova 547, 506 01 Jicin
Ceska republika
+420 493 760 811
jsp@jsp.cz
WWW.jSp.cz

Servisni linka JSP
+420 605 951 061

WWW.jSp.cz
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